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Öz 

Osmanlı döneminde Ramazan aylarında padişahın huzurunda dönemin önde gelen âlimlerinin katılımıyla 
belli usul ve esaslar çerçevesinde özel tefsir dersleri yapılmakta ve bu derslere “huzur dersleri” 
denilmekteydi. Resmi olarak 1172/1759 yılında başlayan dersler hilafetin ilga edildiği tarih olan 1924 yılına 
kadar devam etmiş ve bu süre zarfında derslere mukarrir ve muhatap düzeyinde pek çok âlim iştirak 
etmiştir. Bu derslere katılan ve mukarrir olarak görev alan âlimlerden biri de hayatının büyük bölümünü 
müderris olarak geçiren İsmail Müfid İstanbûlî’dir. Bu makalede farklı alanlarda çok sayıda eser telif eden 
velûd bir âlim olmasına rağmen kaynaklarda hakkında çok az bilgi bulunan İsmail Müfid’in Ramazan 
1197/1783’nin ilk meclisinde takrir ettiği Enfâl suresi 26. ayetin tefsirine dair Süleymaniye Kütüphanesinde 
kayıtlı olan tek nüshası incelenmiştir. Çalışmada İsmail Müfid’in hayatı, eserleri ve katıldığı huzur 
derslerinden bahsedildikten sonra risale, muhteva ve metot itibariyle analiz edilmiş, metnin kaynakları 
üzerinde durulmuş ve huzur dersleri sistematiği açısından değerlendirmesi yapılmıştır. Son kısımda ise 
risalenin tahkikli neşrine yer verilmiştir. Huzur derslerinin muhtevalarına ilişkin günümüze ulaşan belgeler 
sınırlı sayıdadır. Özellikle ilk döneme ait kayıtlar yok denecek kadar azdır. Kaynaklarda 1197/1783 yılının ilk 
meclisinde İsmail Müfid’in mukarrir olarak görev aldığı nakledilse de dersin muhtevasına ilişkin bilgi 
verilmemektedir. Konuyla ilgili yapılan bir çalışmada huzur derslerine ait günümüze ulaşan en eski tarihli 
ders metninin 1177/1764 yılına ait olduğu tespit edilip neşri yapılmıştır. Aynı çalışmada tarih itibariyle ikinci 
sırada gelen metnin ise 1200/1786 yılına ait olduğu ifade edilmiştir. Derslerle ilgili işlenen ayetleri esas 
alarak kronolojik bir tasnif denemesinin yapıldığı bir başka çalışmada ilk döneme dair bazı tespitlere yer 
verilse de bizim makalemizde üzerinde durduğumuz İsmail Müfid ve 1197/1783 yılının ilk meclisinde takrir 
ettiği Enfâl 26. ayet ile ilgili herhangi bir bilgi paylaşılmamaktadır. Yazma eserler arasında tevafuk ettiğimiz 
bu nüsha ise 1197/1783 yılında icra edilen ilk meclise ait olup şu ana kadar gün yüzüne çıkarılan en eski 
tarihli ikinci metin olduğu anlaşılmaktadır. Bu bağlamda makalede huzur derslerinin ilk dönemine ışık tutan 
oldukça eski tarihli ve kaynaklarda ismi hiç zikredilmeyen bir metin neşredilip tahlil edilmiştir. Dolayısıyla 
bu çalışma, huzur dersleriyle ilgili yapılan araştırmalara önemli bir katkı sunması ve bu alandaki literatürü 
zenginleştirmesi açısından ayrı bir öneme sahiptir. İsmail Müfid’in risalede huzur derslerinin ana kaynağı 
olan Beyzâvî tefsirinin izinden giderek dilbilimsel ağırlıklı dirayet metodunu kullandığı görülmektedir. 
Kaynak olarak dersin ana metni olan Beyzâvî tefsiriyle yetinmeyen müellif, Zemahşerî, Râzî, Ebû Hayyân, 
Ömer en-Nesefî gibi müfessirlerden de istifade ederek meseleleri çok yönlü olarak tahlil etmiş ve bunun 
sonucunda sağlam bir metin ortaya koymuştur. Buradan hareketle müellifin ders öncesinde ciddi bir hazırlık 
yaptığı sonucuna ulaşılabilir. Risale ile ilgili dikkat çeken bir başka husus ise metnin titizlikle hazırlanan 
orijinal bir metin olmasıdır. Tefsir metinlerinde önceki kaynaklardan yapılan uzun alıntılara ve birbirinin 
tekrarı olan cümlelere sıkça yer verildiği görülmektedir. İsmail Müfid’in takriri bu gözle incelendiğinde 
risalede bire bir alıntılara çok az rastlanması metnin özgünlüğünü ortaya koymaktadır. İsmail Müfid’in Enfâl 
suresi 26. ayetin tefsirine ilişkin kısa bir risalede yer verdiği bilgiler, zaman zaman yaptığı tahlil, tercih ve 
değerlendirmeler tefsir ilmindeki dirayetine dair önemli veriler sunmaktadır. Bu konuda daha net 
değerlendirme yapabilmek için tefsir ile ilgili tüm çalışmalarının irdelenmesi gerekmektedir. Dolayısıyla bu 
makalenin ardından özellikle Beyzâvî tefsiri üzerine kaleme aldığı haşiye çerçevesinde müellifin müfessir 
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yönünü araştıran ve tefsir ilmine katkılarını ortaya koyan bir çalışmanın yapılmasına ihtiyaç duyulduğu 
görülmektedir. Bu doğrultuda yapılacak bir araştırmanın alandaki boşluğu dolduracağı düşünülmektedir. 
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Abstract 

During the Ottoman period, special Quranic exegesis (tafsir) lectures were held during the month of 
Ramadan, conducted in the presence of the sultan by leading scholars of the era according to specific 
principles and guidelines. These lectures were referred to as "Huzur Lectures" (Huzur Dersleri). Officially 
initiated in 1172 AH (1759 CE), these lectures continued until the abolition of the caliphate in 1924. 
Throughout this period, many scholars participated either as lecturers (mukarrir) or respondents 
(muhatap). One of these scholars who actively participated as a lecturer was Ismail Müfid İstanbûlî, who 
spent a considerable portion of his life as a mudarris (professor). This article analyzes the only extant 
manuscript registered in the Süleymaniye Library concerning Ismail Müfid’s tafsir lecture on verse 26 of 
Surah al-Anfal, presented in the first session of Ramadan in 1197 AH (1783 CE). Although Müfid was a prolific 
author who contributed numerous works across various disciplines, very little information about his life is 
available in existing sources. In this study, after presenting information on Ismail Müfid’s life, works, and 
participation in the Huzur Lectures, the manuscript is analyzed in terms of its content, method, and textual 
characteristics. The sources employed by Müfid are examined, and the manuscript is evaluated within the 
broader framework of the Huzur Lecture tradition. The final section provides a critical edition of the 
manuscript. Documentation on the content of Huzur Lectures is relatively limited, particularly for the 
earlier periods. Existing records, especially from the initial period, are scarce. Although sources mention 
that Ismail Müfid served as a lecturer in the first session of 1197 AH (1783 CE), they do not provide details 
regarding the content of his lecture. Previous studies have identified the earliest surviving lecture 
manuscript as dating from 1177 AH (1764 CE), with another text dated 1200 AH (1786 CE) being the second 
oldest identified document. A separate chronological classification based on the Quranic verses discussed in 
these lectures included some observations about the early period but omitted any reference to Ismail Müfid 
and his 1197 AH lecture on Surah al-Anfal, verse 26. The manuscript encountered among existing 
manuscripts appears to be from the first session conducted in 1197 AH (1783 CE), thus constituting the 
second oldest known document uncovered to date. Hence, this article publishes and analyzes a significant 
early-period text, previously unmentioned in existing scholarship, thereby shedding new light on the initial 
phases of the Huzur Lectures. This study is particularly valuable because it makes a significant contribution 
to research on the Huzur Lectures, enriching the existing literature. It is evident from Müfid's work that he 
closely follows al-Baydawi’s tafsir, the main reference of the Huzur Lectures, and employs a linguistically-
oriented rational (dirayah) methodology. Müfid not only uses al-Baydawi’s commentary but also integrates 
insights from renowned exegetes such as al-Zamakhshari, Fakhr al-Din al-Razi, Abu Hayyan, and Umar al-
Nasafi, presenting a multi-faceted analysis that results in a robust and original text. This meticulous 
approach indicates significant preparation undertaken by Müfid before the lecture. Another remarkable 
aspect of the manuscript is its originality and careful preparation. Tafsir literature commonly includes 
lengthy quotations and repetitive phrases borrowed from previous works; however, a close examination of 
Müfid’s text reveals minimal direct quotations, highlighting its originality. Furthermore, Müfid’s brief 
commentary on verse 26 of Surah al-Anfal includes valuable analytical insights, preferences, and 
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evaluations, demonstrating his proficiency in tafsir scholarship. For a more comprehensive evaluation, 
further examination of all Müfid’s tafsir-related works is necessary. Consequently, future research 
specifically addressing Müfid's contributions, particularly through his glosses (hashiya) on al-Baydawi’s 
commentary, is essential. Such an investigation would effectively fill an existing gap in scholarship on tafsir 
studies. 
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Giriş 

Huzur dersleri terkip itibariyle “padişahın huzurunda yapılan dersler” anlamına 
gelmektedir. Huzur derslerini temel ilke ve esasları göz önüne alındığında şu şekilde tarif etmek 
mümkündür: Temelleri 1136/1724 yılında Damat İbrahim Paşa döneminde atılan, 1172/1759 
Ramazan’ından itibaren Sultan III. Mustafa’nın (ö. 1187/1774) fermanıyla resmileşen, biniş 
merasiminin ardından padişahın huzurunda, şeyhülislâm tarafından seçilen ve padişah 
tarafından onaylanan yetkin ulemadan oluşan bir heyet tarafından her yıl Ramazan’ın belirli 
günlerinde padişahın tayin ettiği mekanlarda kurulan ilmî mecliste Kadı Beyzâvî tefsirinin 
münazaraları tarzda tedrisinin yapıldığı ilmî toplantılardır.”1 Bu tariften de anlaşılacağı üzere 
huzur dersleri ile ilgili çok sayıda mesele mevcuttur. Daha önce yazılan kitap ve makalelerde 
detaylı bir şekilde işlendiği için2 tekrara düşmemek adına huzur derslerin tarihçesi, mahiyeti, 
icrası vb. konularla ilgili bu çalışmada detaya girilmeyecek, sadece önem arz eden bazı hususlara 
temas etmekle yetinilecektir.  

Huzur dersleri padişah ve devlet erkanının yanı sıra dönemin önde gelen ilim adamlarının 
iştirakiyle gerçekleştirilen, dinî ve ilmî meselelerin derinlemesine tahlil edildiği üst seviye 
toplantılardır. Bu meclislerde dersi anlatmakla görevli olan bir mukarririn yanı sıra ona soru 
sormak ve meseleleri müzakere etmekle yükümlü olan muhataplar da hazır bulunmaktaydı.3 Son 
derece ciddi bir atmosferde geçen derslerde mukarrirler daha önceden belirlenen ayet(ler) 
hakkında izahlar yapar, ardından muhatapların sorduğu sorular çerçevesinde ilmî tartışmalar 
cereyan ederdi. Sadece Ramazan ayında yapılan ve genellikle Beyzâvî tefsirinin esas alındığı 
derslerde ayet tefsirlerinin son derece yavaş ilerlediği, hatta 1201/1971’den 1205/1791 yılına 
kadar olan süreçte Bakara suresinin yalnızca ilk otuz ayetinin tefsir edilebildiği görülmektedir. 
Bu durumun ortaya çıkmasında ders esnasında Arap dili ve belâgatına dair derin tartışmalara 
girilmesinin ve ayetle doğrudan ilişkisi bulunmayan meselelere yer verilmesinin etkili olduğu 
söylenebilir.4  

Huzur derslerinin ilmî ve toplumsal açıdan pek çok faydası olmuştur. Padişahın huzurunda 
icra edilen bu dersler sayesinde âlimler toplum nezdinde itibar kazanmış, ilme ve eğitime verilen 
önem artmıştır. Öte yandan derslerde ele alınan ayetlerin derinlemesine tahlil edilmesi, 
ulemanın farklı görüşler ileri sürmesi ve bu görüşlerin ilmî açıdan serbest bir ortamda 
tartışılması özelde tefsir, genelde ise İslâmî ilimlerin gelişmesine önemli katkılar sunmuştur.5  

 
1  Ömer Kara, “Osmanlı’da Huzur Dersleri Geleneği Literatürü”, Türkiye Araştırmaları Literatür Dergisi IX/18 (2011), 522. 
2  Detaylı bilgi için bkz. Ebü’l-Ula Mardin, Huzur Dersleri (Ankara: Diyanet İşleri Başkanlığı, 2017), 1/1-345; İsmail Hakkı 

Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin İlmiye Teşkilâtı (Ankara: Türk Tarih Kurumu, 2022), 221-227; Mehmet İpşirli, “Huzur 
Dersleri”, TDV İslâm Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 1998), 18/441-444; Kara, “Osmanlı’da Huzur Dersleri Geleneği 
Literatürü”, 519-539; Aydın Temizer, “Osmanlıda Huzur Dersi Örnekleri Tahlil ve Tenkitli Tefsir Metni Neşirleri I”, Sakarya 
Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi XV/28 (2013), 65-73; Süleyman Gür, “Giritli Ahmed Efendi ve Huzur Dersi Risâlesi’nin 
Tahlili Neşri”, Tefsir Araştırmaları Dergisi IV/2 (2020), 605-609; Rıdvan Kara, Osmanlı’da Huzur Dersleri İçeriği: Gümülcineli 
Ahmet Âsım Efendi Örneği (İstanbul: Kitap Dünyası Yayınları, 2024), 53-100; Aydın Temizer, “Osmanlı Dönemi Türk Tefsir 
Ekolünde Huzur Dersleri”, Osmanlı Döneminde Tefsir II (2018), 450-458. 

3  Mukarrir ve muhataplar hakkında detaylı bilgi için bkz. Kara, Osmanlı’da Huzur Dersleri İçeriği, 61-67. 
4  İpşirli, “Huzur Dersleri”, 18/442. 
5  Detaylı bilgi için bkz. Mardin, Huzur Dersleri, 1/9-11. 
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Huzur derslerinin muhtevalarına ilişkin günümüze ulaşan belgeler sınırlı sayıdadır. Özellikle 
ilk döneme ait kayıtlar yok denecek kadar azdır. Kaynaklarda 1197/1783 yılının ilk meclisinde 
İsmail Müfid’in mukarrir olarak görev aldığı nakledilse de dersin muhtevasına ilişkin bilgi 
verilmemektedir.6 Konuyla ilgili yapılan bir çalışmada huzur derslerine ait günümüze ulaşan en 
eski tarihli metnin 1177/1764 yılına ait olduğu tespit edilip neşri yapılmıştır. Aynı çalışmada 
tarih itibariyle ikinci sırada gelen metnin ise 1200/1786 yılına ait olduğu ifade edilmiştir.7 
Derslerle ilgili işlenen ayetleri esas alarak kronolojik bir tasnif denemesinin yapıldığı bir başka 
çalışmada ilk döneme dair bazı tespitlere yer verilse de8 bizim makalede üzerinde durduğumuz 
İsmail Müfid ve 1197/1783 yılının ilk meclisinde takrir ettiği Enfâl suresinin 26. ayeti ile ilgili 
herhangi bir bilgi paylaşılmamaktadır.9 Yazma eserler arasında tevafuk ettiğimiz bu nüsha ise 
1197/1783 yılında icra edilen ilk meclise ait olup tespitlerimize göre şu ana kadar gün yüzüne 
çıkarılan en eski tarihli ikinci metindir. Dolayısıyla bu makalemizde huzur derslerinin erken 
dönemine ışık tutan ve kaynaklarda ismi geçmeyen oldukça eski tarihli bir metin yayımlanarak 
analiz edilmiştir. Bu açıdan çalışma ayrı bir öneme sahiptir ve huzur dersleri ile ilgili yapılan 
çalışmalara katkı sağlayacağı düşünülmektedir. 

Tespit edebildiğimiz kadarıyla akademik dünyada İsmail Müfid ve eserleri hakkında tamamı 
Ahlâk-ı Adudiyye şerhi ile ilgili olmak üzere sadece üç çalışma mevcuttur. Bunlardan biri Kevser 
Kösem tarafından 2008 yılında hazırlanan “İsmail Müfid b. Ali el-İstanbulî'nin Şerhu Ahlâk-ı 
Adudiyye” adlı yüksek lisans tezidir. Diğeri Anar Gafarov’un yazdığı “İsmail Müfîd İstanbûlî’nin 
Adudiyye Geleneğine Katkısı ve Siyaset Düşüncesi” adlı makaledir. Sonuncusu ise Ersin Afacan 
ve Hayrettin Hayri Tokmakçı’nın beraber hazırladıkları “Sporda Öfkenin Kaynağı Problemi: 
İsmail Müfid İstanbuli Merkezli Bir Çözümleme” adlı makaledir. Bu akademik araştırmaların yanı 
sıra bir de tespit edebildiğimiz kadarıyla İsmail Müfid’in Terceme-i Levâih adlı eseri ile ilgili bir 
kitap çalışması bulunmaktadır. Söz konusu kitap 2023 yılında Fatih Yıldız tarafından Tecelliler: 
Levâyih ismiyle yayımlanmıştır. İslâmî ilimlerin çeşitli alanlarında çok sayıda eser telif eden 
böyle velûd bir âlim hakkında çoğu İslâm ahlak felsefesi ile ilgili sadece dört çalışmanın yapılmış 
olması kanaatimizce büyük bir eksikliktir. Müellifin tamamına yakını yazma halinde bulunan 
özellikle tefsir, fıkıh, hadis, kelam, tasavvuf gibi İslâmî ilimlerin başat alanlarına dair çalışmaları 
araştırmacıların ilgisini beklemektedir. Makalede İsmail Müfid’in Huzur derslerinde takrir ettiği 
bir metin gün yüzüne çıkarılarak bu konudaki eksikliğin bir nebze olsun giderilmesi 
amaçlanmaktadır. 

Çalışma iki temel bölümden oluşmaktadır. İlk bölümde İsmail Müfid’in hayatı, eserleri ve 
katıldığı huzur dersleri hakkında bilgi sunulmuştur. İkinci bölümde risalenin tanıtımı ve 
değerlendirmesine yer verilmiş, bu bağlamda öncelikle nüshanın tanıtımı, yazılış amacı ve 
tahkikte izlenen yöntemden bahsedilmiştir. Ardından metin, muhteva ve metot itibariyle tahlil 
edilmiş, risalede kullanılan kaynaklar üzerinde durulduktan sonra metin huzur dersleri 

 
6  Mardin, Huzur Dersleri, 1/172. 
7  Detaylı bilgi için bkz. Gür, “Giritli Ahmed Efendi ve Huzur Dersi Risâlesi’nin Tahlili Neşri”, 607-608. 
8  Rıdvan Kara, “Osmanlı’da Huzur Dersleri Kronolojisi”, Sakarya Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi XXVI/49 (2024), 283-284. 
9  Anlaşıldığı kadarıyla bu durum yazarın muhteva merkezli bir kronoloji oluşturmayı denemesinden kaynaklanmaktadır. 

Bir başka deyişle yazar, 1197 yılının ilk meclisinde işlenen ayete ilişkin bir bilgiye ulaşamadığı için İsmail Müfid’in ismini 
zikretmemektedir. Bkz. Kara, “Osmanlı’da Huzur Dersleri Kronolojisi”, 282. 
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sistematiği açısından değerlendirilmiştir. Ayrıca son kısımda risalenin tahkikli neşrine yer 
verilmiştir. 

1. İsmail Müfid İstanbûlî: Hayatı, Eserleri ve Katıldığı Huzur Dersleri 

1.1. Hayatı ve Eserleri 

Hayatı hakkındaki bilgiler sınırlıdır. Babası Attar Ali Efendi’dir. Aslen İstanbullu olup10 
1132/1720’de Davutpaşa’da dünyada gelmiştir.11 Rûmî, Nakşibendî, Hanefî ve İstanbûlî 
nisbeleriyle anılmaktadır.12 Kudsî Efendi (ö. ?), Akkirmânî Mehmed Efendi (ö. 1174/1760), Konevî 
İsmail Efendi (ö. 1195/1780) gibi âlimlerden ilim tahsil etmiştir.13 Tahsilini tamamladıktan sonra 
Şeyhülislâm Mehmed Salih Efendi’nin (ö. 1175/1762) 1172/1758 yılında yaptığı imtihanda 
başarılı olarak haric-i ruûs payesiyle müderris olmuştur.14 Daha sonra Mekke payesi de almıştır.15 
Çok sayıda talebesi olduğu ifade edilmesine rağmen kaynaklarda herhangi bir isim 
zikredilmemektedir.16 Huzur dersleri hakkında yapılan bir çalışmada kendisinden “Hâfız-ı 
Kütüb17 İsmail Efendi” şeklinde bahsedilmektedir.18 Bu ifadeden, kütüphanelerde görev aldığı ve 
kitaplar hakkında detaylı bilgiye sahip olduğu anlaşılmaktadır. Bu bilgiyi destekler mahiyette 
kaynaklarda bir müddet Hekimoğlu Ali Paşa Kütüphanesi’nde hâfız-ı kütüb olarak görev yaptığı 
ifade edilmektedir.19 Bununla birlikte hayatının büyük bölümünü müderrislik ve eser telifiyle 
geçirmiştir.20 Tefsir, fıkıh, edebiyat ve hat gibi çeşitli ilim dallarında söz sahibi olan bir âlimdir.21 
Nakşibendi tarikatı halifelerinden olan İsmail Müfid, 1217/1802’de vefat ederek Davud Paşa 
Camii haziresine defnedilmiştir.22  

Tefsir, hadis, fıkıh, kelam, tasavvuf, İslâm tarihi, İslâm felsefesi gibi çok çeşitli alanlarda şerh, 
haşiye, talika, ihtisar ve tercüme türünde eserler telif eden İsmail Müfid’in Türkiye 
kütüphanelerinde tamamına yakını yazma halinde otuza yakın eseri bulunmaktadır. Başlıca 
eserleri şunlardır:  

Hâşiye alâ tefsiri’l-Beyzâvî: Tefsir ile alakalı olduğu için söz konusu haşiye hakkında bilgi 
vermekte fayda görüyoruz. Bu eser İsmail Müfid’in, Kadı Beyzâvî’ye (ö. 685/1286) ait Envârü’t-
tenzîl ve esrârü’t-te’vîl adlı tefsirin Fâtiha, Bakara, Âl-i İmrân, Nisâ ve Mâide surelerine yazdığı 
haşiyeleri içermektedir. Süleymaniye Kütüphanesi Reşid Efendi Koleksiyonu 101 numaralı 

 
10  Ömer Nasuhi Bilmen, Büyük Tefsir Tarihi: Tabakâtü’l-Müfessirîn (İstanbul: Semerkand Yayınları, 2014), 2/733. 
11  İsmail Paşa Bağdatlı, Hediyyetü’l-ârifîn esmâü’l-müellifîn ve âsârü’l-musannifîn (İstanbul, 1951), 1/223; Mehmed Süreyya, Sicill-

i Osmani, haz. Nuri Akbayar, çev. Seyit Ali Kahraman (İstanbul: Tarih Vakfı Yurt Yayınları, 1996), 4/1213. 
12  Âdil Nüveyhiz, Mu’cemü’l-müfessirîn min sadri’l-İslâm hatta’l-asri’l-hâzır (Beyrut: Müessesetü Nuveyhizi’s-Sekâfiyye, 1988), 

1/94. 
13  Süreyya, Sicill-i Osmani, 4/1213. 
14  Ketebe, “İsmail Müfîd”, erişim: 16 Ekim 2024, https://www.ketebe.org/sanatkar/ismail-mufid-2678.  
15  Bursalı Mehmed Tahir, Osmanlı Müellifleri, haz. M. A. Yekta Saraç, ed. Mustafa Çiçekler (Ankara: Türkiye Bilimler Akademisi 

(TÜBA), 2016), 1/253. 
16  Süreyya, Sicill-i Osmani, 4/1213. 
17  Detaylı bilgi için bkz. İsmail E. Erunsal, “Hâfız-ı Kütüb”, TDV İslâm Ansiklopedisi (İstanbul: TDV Yayınları, 1997), 15/94-98. 
18  Mardin, Huzur Dersleri, 1/172. 
19  Ketebe, “İsmail Müfîd”. 
20  Tahir, Osmanlı Müellifleri, 1/253. 
21  Nüveyhiz, Mu’cemü’l-müfessirîn, 1/94. 
22  Tahir, Osmanlı Müellifleri, 1/253. 
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müellif nüshası bu haşiyelerin tamamını içermektedir. Her bir sure için ayrı ferağ kaydı düşülen 
nüsha Recep 1217/1802’de tamamlanmıştır.23 Söz konusu eserin, dibace, Fâtiha ve Bakara 
suresinin ilk beş ayetini içeren, aynı kütüphanede Esad Efendi 218 numarada kayıtlı bir nüshası 
daha mevcuttur.  

- Şerhu’l-ahlâki’l-Adudiyye24 

- Şerhu’ş-şemâili’n-nebeviyye 

- Terceme-i muhtasari’l-Kudûrî 

- Terceme-i ehâdîs-i erbaîn 

- Terceme-i levâih25 

- Terceme-i fıkh-ı ekber 

- Terceme-i risâle fi’s-siyâseti’ş-şeriyye 

- Hediyyetü efkâri’l-abîd İsmâil Müfîd26  

Hayatına dair kaynaklarda çok az bilgi bulunan İsmail Müfid’in eserlerine bakıldığında dinî 
ilimlerin farklı alanlarında söz sahibi olan velûd bir âlim olduğu anlaşılmaktadır. Bu eserlerin 
yanı sıra huzur derslerinde takrir ettiği iki metin daha bulunmaktadır. Bunlardan ilki bu 
makalenin de konusu olan 1197/1783 yılı Ramazan ayının ilk meclisinde Enfâl suresi 26. ayetin 
tefsirine ilişkin sunduğu metindir. Diğeri ise 26 Ramazan 1199/1785’te padişahın emriyle Berâe 
suresinin ilk iki ayetine dair mukarrirler meclisinde27 yaptığı dersin metindir.28  

1.2. Katıldığı Huzur Dersleri 

Kaynaklarda İsmail Müfid’in 1185/1771, 1188/1774, 1197/1783, 1198/1784, 1199/1785 ve 
1200/1786 yıllarında olmak üzere toplam altı kere huzur derslerine mukarrir olarak katıldığı 
ifade edilmektedir.29 1185/1771 ve 1188/1774 yıllarında hangi mecliste mukarrirlik yaptığı 
hakkında bilgi bulunmayan İsmail Müfid’in 1198/1784 yılının ilk meclisinde mukarrir olarak 
görev aldığı ve Fetih suresinden ayet(ler)i takrir ettiği belirtilmektedir.30  

Çalışmanın ana konusunu teşkil eden 1197/1783 yılındaki ilk mecliste hazır bulunan ilmî 
heyetin isimleri şu şekilde sıralanmaktadır: 

 
23  İsmail Müfid İstanbulî, Şerhu’l-Ahlaki’l-Adudiyye: Ahlak-ı adudiyye şerhi (eleştirmeli metin-çeviri), ed. Eşref Altaş, çev. Selime 

Çınar (İstanbul: Türkiye Yazma Eserler Kurumu Başkanlığı, 2014), 13. 
24  Adüdiddin İci’nin Ahlak-ı Adudiyye adlı risalesi üzerine yazdığı bu şerh, Şerhu’l-Ahlâki’l-Adudiyye: Ahlâk-ı Adudiyye Şerhi 

ismiyle 2014 yılında Yazma Eseler Kurumu Başkanlığı tarafından yayımlanmıştır. 
25  Bu eser, Tecelliler: Levâyih adıyla Fatih yıldız tarafından yayımlanmıştır.  
26  Bu eserler ve daha fazlası hakkında bilgi için bkz. Bağdatlı, Hediyyetü’l-ârifîn, 1/223; Tahir, Osmanlı Müellifleri, 1/253; Bilmen, 

Büyük Tefsir Tarihi, 2/733; Ömer Rızâ Kehhâle, Mu’cemü’l-müellifîn (Beyrut: Müessesetü’r-Risâle, 1993), 381; İstanbulî, 
Şerhu’l-Ahlaki’l-Adudiyye, 12-17. 

27  Mukarrirler meclisi hakkında detaylı bilgi için bkz. Mardin, Huzur Dersleri, 85-90. 
28  el-İstanbûlî İsmail Müfid, Risâle fî tefsîri evveli sûreti’l-Berâe (Süleymaniye Kütüphanesi, Hasan Hüsnü Paşa, 00080-007). 
29  Mardin, Huzur Dersleri, 3/929. 
30  Mardin, Huzur Dersleri, 2/68. 
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Mukarrir:  Hâfız-ı Kütüb İsmail Efendi 

Muhataplar:  1. Tokadî Mustafa Efendi 

2. Âmidî Abdurrahman Efendi 

3. Tırnovalı İbrahim Efendi 

4. İslimiyeli Seyit Hasan Efendi 

5. Pazarcıklı Salih Efendi 

6. Kaşlı Mustafa Efendi31 

Bu bilgilere göre İsmail Müfid’in mukarrir olarak tayin edildiği ilk meclisteki derse altı 
muhatap iştirak etmiştir. Derslere yapılan atamalarda kıdem ve liyakatin önemsendiğine dair 
verilen bilgiler esas alındığında32 padişahın huzurunda yapılacak ilk dersin mukarriri olarak 
tayin edilmesi İsmail Müfid’in döneminin önde gelen âlimlerinden biri olduğunu 
göstermektedir.  

Mukarrir olarak görev aldığı 1197/1783 yılı I. Abdülhamid’in saltanat dönemine (1187-
1203/1774-1789) denk gelmektedir.33 Buradan İsmail Müfid’in ders takririni I. Abdülhamid’in 
huzurunda yaptığı anlaşılmaktadır. Mardin’in huzur derslerinin yapıldığı mekanlara ilişkin 
verdiği bilgiler esas alındığında İsmail Müfid’in 1197/1783 senesindeki ders takririni Topkapı 
Sarayı’nda gerçekleştirdiğini söylemek mümkündür.34  

Kaynaklarda İsmail Müfid’in mukarrir olarak görev aldığı 1199/1785 yılındaki huzur 
derslerine ilişkin daha detaylı bilgi sunulmaktadır. Buna göre İsmail Müfid bu yıl da birinci 
meclisin mukarrirlik görevini üstlenmiş ve derste Saf suresi 13. ayeti işlemiştir. 2 Ramazan 
Cumartesi Yalı’da toplanan bu meclise Tokatlı Mustafa, Amidli Abdurrahman, Tırnovalı İbrahim, 
İslimiyeli Hasan, Pazarcıklı Salih ve Kaşlı Mustafa muhatap sıfatıyla katılmışlardır.35 
Tespitlerimize göre son olarak 1200/1786 yılında 1 Ramazan Pazartesi günü Yalı’da toplanan ilk 
mecliste mukarrirlik yapan İsmail Müfid’in bu derste Fatiha suresinin tefsirine başladığı 
nakledilmektedir.36 Derse katılan muhataplarla ilgili herhangi bir bilgi verilmemektedir. 

2. Risalenin Tanıtım ve Değerlendirmesi 

2.1. Nüshanın Tanıtımı ve Yazılış Amacı 

Araştırmalarımız sonucunda İsmail Müfid’in Ramazan 1197/1783’ün ilk meclisinde takrir 
ettiği metne dair tek bir nüsha tespit edilebilmiştir. Söz konusu nüsha Süleymaniye Kütüphanesi, 
Hasan Hüsnü Paşa koleksiyonu, 80 numarada kayıtlı mecmuanın 8. risalesi olup 88b-91b. 

 
31  Mardin, Huzur Dersleri, 1/172. 
32  Mardin, Huzur Dersleri, 1/105-106; Temizer, “Osmanlıda Huzur Dersi Örnekleri Tahlil ve Tenkitli Tefsir Metni Neşirleri I”, 

66-67. 
33  Kara, “Osmanlı’da Huzur Dersleri Kronolojisi”, 283. 
34  Mardin, Huzur Dersleri, 2/189. 
35  Mardin, Huzur Dersleri, 2/69. 
36  Mardin, Huzur Dersleri, 2/70. 
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varakları arasında yer almaktadır.37 Ta‘lik hattıyla nispeten okunaklı bir şekilde Arapça olarak 
yazılan metnin ilk sayfası 16, son sayfası 12, diğer sayfalar ise 23 satırdan müteşekkildir. Sayfa 
kenarları genelde temiz olup sadece iki adet not bulunmaktadır. Nüshada risalenin ismine dair 
bir bilgi geçmemektedir. Bununla beraber katalogda ana konusu dikkate alınarak “Risâle fi 
tefsîri’l-âyeti “Vezkürû iz entüm kalîlün müstez‘afûne fi’l-arz” / “ ذإِ اوركذاو ةیلآا ریسفت يف ةلاسر  متنأ

ضرَلأا يفِ نوفعضتسم لیلق ” şeklinde isimlendirilmiştir. Müstensih veya istinsah tarihi ile ilgili 
herhangi bir kayıt yoktur.  

İsmail Müfid metnin başında 1197/1783 Ramazan’ında gerçekleştirilecek olan huzur 
derslerinin ilk meclisinde kendisine َمْكُاوَآَف سُاَّنلا مُكَُفَّطخََتَی نَْأ نَوُفاخََت ضِرَْلأْا يفِ نَوُفعَضَْتسْمُ لٌیلَِق مُْتنَْأ ذْإِ اورُكُذْاو 

نَورُكُشَْت مْكَُّلعََل تِاَبِّیَّطلا نَمِ مْكَُقزَرَوَ هِرِصَْنبِ مْكَُدَّیَأوَ  (Enfâl 8/26.) ayetini tefsir etme görevinin tevdi edildiğini, 
ayet ile ilgili araştırmalarının sonucunda bu metnin ortaya çıktığını ifade etmektedir.38 
Dolayısıyla bu risale İsmail Müfid’in 1197/1783 yılının Ramazan ayının ilk meclisinde takrir ettiği 
dersin metnini içermektedir. 

2.2. Tahkikte İzlenen Yöntem 

Risalenin tahkikinde ve dipnotların yazımında İSAM tahkikli neşir kılavuzu esas alınmıştır. 
Bununla birlikte takip edilen metot hakkında ana hatlarıyla bilgi vermek gerekirse şunları 
söyleyebiliriz. 

- Metin içinde geçen ayetler çiçekli parantez içerisine alınıp okuyucuya kolaylık 
sağlamak amacıyla harekelenmiştir.  

- Metnin yazımında modern imla kuralları dikkate alınmıştır. Mesela risalede noktasız 
yazılan “ى” harfi noktaları konularak “ي” şeklinde; “ا” şeklinde yazılan hemze ise “أ” 
şeklinde yazılmıştır.  

- Risalenin daha kolay okunup anlaşılabilmesi için metin içinde üzeri kırmızı ile çizili olan 
bölümler ile yeni konu başlangıçları parantez içine alınıp paragraf başı yapılmış ve 
harekelenmiştir. Aynı amaca binaen yine bazı yerlerde hareke konulmuştur. 

- Yazım hatası olduğu düşünülen kelimeler düzeltilerek dipnotta bu hususa temas 
edilmiştir. Örneğin orijinal metinde “ ىلازأ ”şeklinde geçen fiil “ لازأ ” olarak tashih 
edilmiş ve dipnotta konuyla ilgili bilgilendirme yapılmıştır. 

- Hâmişte geçen bilgilere ilgili yerlerde dipnotlar eklenmek suretiyle işaret edilmiştir. 
Mesela hâmişte yer alan “ ﴾مھراصبأ فطخی﴿ ىلاعت لاق امك اوفطخی نأ لقی مل اذلو ” notuyla ilgili böyle 
bir metot takip edilmiştir. 

- Risalede kitap veya müellif ismi zikredilerek yapılan atıfların kaynağı tespit edilerek 
dipnotta belirtilmiştir. Yanı sıra İsmail Müfid herhangi bir isim zikretmese de bazı 
görüşlerinde farklı kaynaklarından istifade ettiği tespit edilmiştir. Bu gibi yerlere 
dipnotta dikkat çekilmiştir.  

 
37  el-İstanbûlî İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Süleymaniye Kütüphanesi, 

Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008). 
38  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 88b. 
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3. Metnin Tahlili 

Bu kısımda risale; muhteva ve metot açısından incelenecek, metinde kullanılan kaynaklar 
hakkında bilgi verildikten sonra risalenin, huzur dersleri ile ilgili nakledilen bilgiler bağlamında 
genel bir değerlendirmesi yapılacaktır.  

3.1. Muhteva ve Metot Analizi 

İsmail Müfid nüshaya hamdele ve salvele ile başladıktan sonra risalenin ana konusu ve 
metnin ortaya çıkış süreci hakkında kısaca bilgi verir, ardından doğrudan Enfâl suresi 26. ayetin 
tefsirine geçer. Öncelikle ayetin başındaki “ اورُكُذْاوَ ” ifadesi üzerinde durur.  “و” harfini atıf harfi 
olarak kabul eden İsmail Müfid, önceki ayetlerde geçen “ اوُبیجَِتسْا, اوُعیطَِأ اوُقَّتا ,  ” fiillerinden birinin 
matufun aleyh olabileceğinden bahseder. Buna bağlı olarak ayetin öncesiyle olan münasebetine 
temas eder ve bu noktada Râzî’nin (ö. 606/1210) konuyla ilgili görüşüne39 atıf yapar.40 

Risalede dilbilimsel tahliller geniş yer kaplar. Bu bağlamda İsmail Müfid’in üzerinde detaylı 
bir şekilde durduğu meselelerin başında ayette geçen “ ذْإِ ” kelimesinin mefulün bih mi yoksa zarf 
mı olduğuna ilişkin tartışmalar gelir. Öncelikle konuya ilişkin kendi görüşünü zikreden İsmail 
Müfid’e göre burada “ ذْإِ ” zarf değil, vaktin kendisi manasıyla (yani vaktin içinde değil vakti 
hatırlayın) “ اورُكُذْا ” fiilinin mefulün bihidir. Zemahşerî’nin (ö. 538/1144) ve daha pek çok 
müfessirin41 bu görüşte olduğunu söyleyen İsmail Müfid, İbn Hişâm’ın (ö. 761/1360) tercihinin42 
de bu yönde olduğunu nakleder. Ardından “ ذْإِ ”in zarf olduğunu “ ذئموی ”, “ ذإدعب ” örneklerinde 
olduğu gibi zarfa muzaf olma durumu hariç mefulün bih olamayacağını iddia eden Ebû Hayyân’ın 
(ö. 745/1344) itirazlarına43 yer verir. Peşi sıra Beyzâvî’nin de benzer bir düşünceye sahip 
olduğunu, “ ذْإِ ”in sadece zarf olarak kullanıldığını, mananın doğru bir şekilde anlaşılabilmesi için 
başına  “ لاحلا ” veya “ ثداحلا ” kelimelerinden birinin takdir edilmesi gerektiği şeklindeki 
görüşünü44 nakleder. Konuyu farklı açılardan çok boyutlu olarak ele alan İsmail Müfid 
nihayetinde “ ذْإِ ” edatının bizzat vaktin kendisi manasıyla mefulün bih olarak kullanıldığına dair 
Zemahşerî’nin beyanını esas alarak birinci görüşün hem lafzen hem de manen daha doğru 
olduğunu belirtir.45 

Risalede ayette zikri geçen “ نَوُفعَضَْتسْمُ مُْتنَْأ ” ifadesi ile kime hitap edildiği ve buna bağlı olarak 
ayetin devamında gelen “ سُاَّنلا ” ifadesinin nasıl anlaşılması gerektiğine ilişkin izahlar da önemli 
bir yer işgal eder. İsmail Müfid konu hakkında iki temel görüşe yer verir. Bunlardan ilki ve çoğu 
müfessir tarafından da kabul edilen görüşe göre “ نَوُفعَضَْتسْمُ ” ifadesiyle muhacirlere hitap 
edilmektedir. Buna göre “ سُاَّنلا ” ifadesiyle Mekkeli müşrikler kastedilmektedir. Bir diğer ifadeyle 

 
39  Fahruddîn Râzî, et-Tefsirü’l-kebîr (Mefâtîhü’l-gayb), thk. Seyyid Umrân (Kahire: Dâru’l-Hadis, 2012), 8/139. 
40  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 88b-89a. 
41  Cârullah Ebû’l-Kâsım Muhammed Ömer Zemahşerî, el-Keşşâf an hakâiki gavâmizi’t-tenzîl ve ‘uyûni’l-ekâvîl fî vücûhi’t-te’vîl 

(Riyad: Mektebetü’l-Ubeykân, 1998), 2/573; Ebü’l-Berekât Abdullâh b. Ahmed b. Mahmûd Nesefî, Tefsîru’n-Nesefî 
(Medâriku’t-tenzîl ve hakâiku’t-te’vîl), thk. Yusuf Ali Büdeyvî (Beyrut: Dâru İbn Kesîr, 2005), 1/640. 

42  Ebû Muhammed Cemâlüddîn Abdullâh b. Yûsuf el-Mısrî el-Hanefî İbn Hişâm, Mugni’l-lebîb ʿan kütübi’l-eʿârîb, thk. 
Muhammed Muhyiddîn Abdülhamîd (Beyrut: el-Mektebetü’l-Asriyye, 1991), 95. 

43  Muhammed b. Yûsuf el-Endelüsî Ebû Hayyân, el-Bahru’l-muhît (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye, 1993), 8/515. 
44  Nâsırüddîn Ebû Saîd Abdullâh b. Ömer b. Muhammed eş-Şirâzî Beyzâvî, Envârü’t-tenzîl ve esrârü’t-te’vîl, thk. Mahmut 

Abdülkâdir el-Arnâût (Beyrut: Dâr-u Sâdır, 2001), 1/72. 
45  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 89a-89b. 
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zayıf görülenler Müslümanlar, zayıf görenler ise Mekkeli müşriklerdir. İkinci görüşe göre ise 
“ نَوُفعَضَْتسْمُ ” ifadesinin muhatabı Araplardır. Bu yoruma göre “ سُاَّنلا ” ifadesinden kasıt Fars ve 
Rumlar olmaktadır. İsmail Müfid’in ikinci görüşü hem temriz sığasıyla nakletmesi hem de bu 
görüşe yönelik eleştirilere yer vermesi ilk görüşe daha yakın olduğuna işaret etmektedir.46  

İsmail Müfid’in metni metot itibariyle incelendiğinde dirayet metodunu benimsediği ve 
dilbilimsel tahlillere ağırlık verdiği görülür. Aslında bu, huzur derslerinde ana metin olarak 
Beyzâvî tefsirinin takip edilmesinin doğal bir sonucudur. Zira bilindiği üzere bu eser dilbilimsel 
izah ve tahlilleriyle öne çıkan en önemli dirayet tefsirlerden biridir. Metnin ilk bölümünde 
Beyzâvî tefsirinden bağımsız bazı konulara yer veren İsmail Müfid, sonrasında bire bir Beyzâvî 
metni üzerinden ayetin tefsirini yapar. Bu bölümde genel itibariyle Beyzâvî metnini şerh eden 
müellif, zaman zaman yaptığı açıklamalarla metne genişlik kazandırır.  

İsmail Müfid kimi zaman bazı görüş ve müfessirlere yönelik eleştirilerini dile getirir. Nitekim 
“ نَوُفعَضَْتسْمُ مُْتنَْأ ” cümlesiyle Araplara hitap edildiği ve “Çevrelerindeki insanlar kapılıp götürülürken, 
bizim, onların yurtlarını saygın ve güvenlikli bir yer kıldığımızı görmediler mi? Onlar hâlâ batıla 
inanıyorlar da Allah’ın nimetini inkâr mı ediyorlar?”47 ayetinin bu manayı desteklediğini söyleyen 
İbn Kemâl’in (ö. 940/1534) görüşüne48 katılmaz ve bu arada konuyla ilgili eleştirilerini de 
zikreder. İsmail Müfid’e göre bu ayet, Enfâl suresi 26. ayetteki muhatabın Araplar olduğu 
konusunda delil teşkil etmez. Dolayısıyla İbn Kemâl’in görüşü uzak bir ihtimal olup zayıftır.49 

Huzur derslerinin ana kaynağı olan Beyzâvî tefsiri, Zemahşerî’nin Keşşâf adlı tefsirinin bir 
nevi özeti olduğu için iki metin arasında sıkı bir ilişki vardır. Bu nedenle İsmail Müfid, Beyzâvî 
metni ile Zemahşerî metnini zaman zaman karşılaştırır ve iki metin arasındaki nüanslara işaret 
eder. Nitekim İsmail Müfid, Beyzâvî’nin “ هِرِصَْنبِ مْكَُدَّیَأ ” ifadesini ردب موی ةكئلاملا دادمإب وأ  راصنلأا   ةرھاظمب  ”/ 
Ensarın desteğiyle veya Bedir günü meleklerin yardımıyla” şeklinde tefsir ettiğini, Keşşâf’da bu 
ifadenin  “ ردب موی ةكئلاملا دادمإب و  Ensarın desteğiyle ve Bedir günü meleklerin / راصنلأا ةرھاظمب
yardımıyla” şeklinde geçtiğini50 belirttikten sonra Beyzâvî’nin ibaresinin daha uygun olduğunu 
dile getirir.51 İsmail Müfid’in açıklamalarından anlaşıldığı kadarıyla buradaki problem kullanılan 
atıf harfinden kaynaklanmaktadır. İsmail Müfid’e göre “ راصنلأا ةرھاظمب ” ifadesiyle “ ةكئلاملا دادمإب ” 
ifadesinin arasına “و” yerine “ وأ ” atıf harfinin koyulması daha doğrudur. Zira Zemahşerî’nin 
yaptığı gibi “52”و atıf harfi konulduğunda Allah’ın yardımının sadece muhacirlere geldiği 
şeklinde bir mana ortaya çıkmaktadır. Beyzâvî metninde geçtiği üzere iki ifadenin arası “ وأ ” atıf 
harfiyle ayrıldığında bu, Allah’ın yardımından hem muhacirlerin hem de bütün müminlerin 
nasiplendiği manasına gelmektedir. İsmail Müfid’e göre bu mana ayetin sevk sebebine uygun 
düştüğü için daha doğrudur. 

İsmail Müfid, bazen Beyzâvî metninde yanlış anlaşılmaya müsait bazı hususlara dikkat çeker. 
Nitekim Zemahşerî’nin “ نَورُكُشَْت مْكَُّلعََل ” ifadesini Mutezile mezhebinin kulların fiillerinin 

 
46  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 89b-90b. 
47  Ankebût 29/67. 
48  İbn Kemâl Ahmed Şemseddîn Kemâlpaşazâde, Tefsîru İbn Kemâl Paşa. (İstanbul: Mektebetü’l-İrşad, 2018), 4/253. 
49  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 90b. 
50  Zemahşerî, el-Keşşâf, 2/573. 
51  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 91a-91b. 
52  Nüshada ilgili atıf harfi “ وأ ” şeklinde yazılmıştır. Aslı “و” olmalıdır. Bkz. Zemahşerî, el-Keşşâf, 2/573. 



Ismail Müfid Efendi, One of the Early-Period Huzur Lecturers, and His Commentary on Verse 26 of Surah al-Anfal: A • 548 
Critical Edition and Evaluation 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/esoguifd 

yaratılması konusundaki görüşüne dayalı olarak “ اوركشت نأ ةدارإ ” şeklinde tefsir ettiğini belirten 
İsmail Müfid, Beyzâvî’nin de bazı yerlerde nihayetinde kulların fiillerinin yaratıcısının Allah 
olduğu gerçeğini dikkate alarak konuyla ilgili benzer izahlara yer verdiğini53 kaydeder.54 
Anlaşılan o ki İsmail Müfid, bu açıklamalarıyla muhataplarına şu mesajı vermektedir: Kulların 
fiilleriyle alakalı meseleler hakkında izah yaparken irade lafzını kullanması, Beyzâvî’nin itizalî 
görüşlere meylettiği manasına gelmez. Bilakis Beyzâvî bu tür yerlerde kulların kendi fiillerinin 
yaratıcısı olduğu fikrini savunduğu için Mutezile’nin ayetleri bu şekilde tefsir ettiğinin 
farkındadır. Fakat netice itibariyle bütün fiillerin yaratıcısının Allah olduğu gerçeğinden 
hareketle ilgili ayetlerin tefsirinde irade lafzının kullanılmasında bir sakınca görmemektedir.  

İsmail Müfid, bazen ayetle doğrudan alakası olmayan detay bilgilere yer verir. İçinde Kureyş 
kelimesinin geçtiği bir rivayeti naklettikten sonra Kureyş lafzını munsariflik açısından çok yönlü 
olarak irdelemesi bu duruma dair bir örnektir.55 Kanaatimizce metnin sadece bir ayetin konu 
edildiği tek bir derse ait olması ve söz konusu kelime hakkında farklı bir yer ve zamanda bilgi 
vermenin mümkün olmayışı İsmail Müfid’i böyle bir metoda sevk etmiş olsa gerektir. 

3.2. Kullanılan Kaynaklar 

Risalede en çok istifa edilen kaynak derslerin ana metni olan Beyzâvî tefsiridir. İkinci sırada 
ise Beyzâvî tefsirinin ana kaynağı olan Zemahşerî’nin el-Keşşâf’ı gelmektedir. Bunlar dışında 
İsmail Müfid metin içerisinde başka eserlere de doğrudan atıf yapmaktadır. Risalede ismi geçen 
kaynaklar arasında Razî’nin et-Tefsîru’l-kebîr, Ömer en-Nesefî’nin et-Teysîr, İbn Hişâm’in Muğni’l-
lebîb, Ebû Hayyân’ın Bahru’l-muhît, İbn Kemâl’in Tefsîru İbn Kemâl Paşa, İbn Âdil’in el-Lübâb fî 
ʿulûmi’l-Kitâb ve Süyûtî’nin ed-Dürrü’l-mensûr adlı eserleri de yer almaktadır. 

İsmail Müfid’in her ne kadar isimlerini zikretmese de bunlar dışında daha başka eserlerden 
faydalandığını söylemek mümkündür. Dersin ana omurgasını Beyzâvî tefsirinin oluşturması 
istifade edilen kaynaklar arasında Beyzâvî haşiyelerinin olma ihtimalini bir hayli 
güçlendirmektir. Bu bağlamda yapılan araştırmalar sonucunda müellifin, en önemli Beyzâvî 
haşiyelerinden biri olan Hafâcî’nin (ö. 1069/1659) İnâyetü’l-Kâdî ve kifâyetü’r-râzî adlı haşiyesini 
kaynak olarak kullandığını tespit ettik. Şöyle ki; İsmail Müfid ayette geçen “ متنأ ” zamiri ile 
Arapların kastedildiğine ve bu durumda zayıf görenlerin Rumlar ve İranlılar olacağına dair 
temriz sigasıyla bir görüşe yer vermekte ve Vehb b. Münebbih’ten (ö. 114/732) nakledilen bu 
görüşün, ayetin bağlamına ve makamına uygun düşmediği bilgisini paylaşmaktadır. Ardından 
Süyûtî’nin konuyla ilgili delil mahiyetinde bir rivayet naklettiğini56, fakat tarihte İranlıların 
Arapların tamamına hâkim olmadığı yönündeki meşhur görüş sebebiyle bu rivayetin zayıf 
görüldüğüne işaret etmektedir.57 Bu eleştirinin kaynağına ilişkin araştırma yapıldığında aynı 
muhtevayla ve oldukça yakın lafızlarla Hafâcî’nin haşiyesinde geçtiği görülmektedir.58 Bu 

 
53  Örnek için bkz. Beyzâvî, Envârü’t-tenzîl ve esrârü’t-te’vîl, 2/1173. 
54  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 91b. 
55  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 90a. 
56  Rivayet için bkz. Celâleddîn Süyûtî, ed-Dürrü’l-mensûr fi’t-tefsîr bi’l-me’sûr, thk. Abdullah b. Abdülmuhsin et-Türkî (Kahire: 

Merkezü Hicr, 2003), 7/88-89. 
57  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 90a. 
58   Şihâbüddîn Ahmed b. Muhammed b. Ömer el-Mısrî el-Hanefî Hafâcî, Hâşiyetü’ş-Şihâb alâ Tefsiri’l-Beyzâvî (İnâyetü’l-Kâdî ve 

kifâyetü’r-Râzî) (Beyrut: Dâru Sâdır, ts.), 4/268. 
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durum, İsmail Müfid’in istifade ettiği eserlerden birinin de Hafâcî’nin İnâyetü’l-Kâdî ve kifâyetü’r-
râzî adlı haşiyesi olduğuna dair güçlü bir delildir.  

Diğer taraftan müellifin özellikle ayetin irabı ile ilgili hususlarda Ebussuûd (ö. 982/1574) 
tefsirinden istifade ettiğine dair güçlü emareler mevcuttur. Nitekim ayette geçen “ نَوُفعَضَْتسْمُ ” 
kelimesi ile “ سُاَّنلا مُكَُفَّطخََتَی نَْأ نَوُفاخَت ” cümlesinin irabına ilişkin İsmail Müfid’in verdiği bilgiler 
tespit edebildiğimiz kadarıyla benzer şekilde sadece Ebussuûd Efendi’nin İrşâdü’l-akli’s-selîm adlı 
tefsirinde geçmektedir.59 Buradan hareketle müellifin kaynaklarından birinin de Osmanlı 
medreselerinde çokça istifade edilen Ebussuûd tefsiri olduğu söylenebilir. 

3.3. Metnin Huzur Dersleri Sistematiği Açısından Değerlendirilmesi 

Daha önce huzur derslerinin belli kaide ve esaslara dayalı olarak icra edildiğini belirtmiştik. 
Ele aldığımız metin, derslerle ilgili kuralların henüz tam yerleşmediği 1200/1786 öncesi ilk 
döneme ait olsa da eldeki bilgiler dahilinde bazı çıkarımlarda bulunmak mümkündür. Bu 
değerlendirme, huzur dersleriyle ilgili nakledilen teorik bilgilerin pratikle ne derece uyumlu 
olduğunu ortaya koymayı amaçlamaktadır. 

Kaynaklarda huzur derslerinin sırasıyla takrir, soru-cevap ve dua şeklinde üç bölümden 
oluştuğu ifade edilmektedir.60 İsmail Müfid’in metni bu açıdan tahlil edildiğinde risalenin sadece 
tek bir bölümden oluştuğu ve genel itibariyle takrir metnini ihtiva etmekle birlikte metnin 
içerisine muhatapların sorduğu sorular ve mukarririn bunlara verdiği cevapların da derç edildiği 
anlaşılmaktır. Nitekim metnin kenarına düşülen “ سلجملا راضح ضعب ھلئاق ”  şeklindeki minhüvât 
kaydı61 ders esnasına İsmail Müfid’e bazı sorular sorulduğuna, onun da bu soruları cevapladığına 
işaret etmektedir. Bu kayıt ayrıca elimizdeki metnin ders öncesinde değil, sonrasında yazıldığına 
dair önemli bir delildir. Öte yandan metnin girişinde Padişaha yönelik “ هرصنب هدّیأو هرصع ةلود الله دّبأ ” 
şeklinde bir dua cümlesine rastlansa da62 bu kısmı ayrı bölüm olarak düşünmek mümkün 
değildir. Netice itibariyle İsmail Müfid’in metni tasnif açısından sonraki dönemlerde olduğu gibi 
sistemli bir yapı arz etmemektedir. Bu hususla ilgili iki ihtimal akla gelmektedir. Birincisi, 
aslında soru-cevap ve dua faslı olmasına rağmen metinde bu kısımların eksik olma ihtimalidir. 
İkincisi ise huzur dersleri kaide ve esaslarının tam yerleşmediği ilk döneme ait olması sebebiyle 
böyle bir metnin ortaya çıkma olasılığıdır. 

Derslerin başladığı ilk yıldan itibaren derslerde Beyzâvî tefsirinin ana metin olarak takip 
edildiği ifade edilmektedir.63 İncelediğimiz metnin ilk bölümünde Beyzâvî tefsirinin dışına 
çıkılmış olsa da sonrasında dersin tamamen Beyzâvî metni üzerinden işlendiği görülmektedir. 
İlk kısımdaki “ ذْإِ ” edatının mana itibariyle zarf ya da meful olma ihtimaline yönelik geniş 
tartışmaların kaynağının Zemahşerî olduğu kanaatindeyiz. Zira Beyzâvî tefsirinde geçmeyen 

 
59  Ebussuûd b. Muhammed el-İmâdî el-Hanefî, Tefsîru Ebissuûd (İrşâdü’l-akli’s-selîm ilâ mezâya’l-Kitâbi’l-Kerîm), thk. Abdülkâdir 

Ahmed Atâ (Riyad: Mektebetü’r-Riyâzi’l-Hadîse, ts.), 2/482. 
60  Kara, Osmanlı’da Huzur Dersleri İçeriği, 136; örnek bir metin için bkz. Ersin Çelik, “Huzur Dersleri Mukarrirlerinden Tosyalı 
İsmail Zühtü Efendi’nin Tefsir Metninin İncelenmesi”, Hitit Üniversitesi (Gazi Üniversitesi) Çorum İlahiyat Fakültesi Dergisi 
XVI/31 (2017), 312-314. 

61  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 90b. 
62  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 88b. 
63  Mardin, Huzur Dersleri, 1/103. 
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konuyla ilgili Zemahşerî tefsirinde açıklama yapılmaktadır.64 Büyük ihtimalle İsmail Müfid, 
Beyzâvî’nin “ ذْإِ ” edatının irabına ilişkin bilgi vermemesini bir eksiklik olarak gördüğü için bu 
noktada Zemahşerî tefsirini esas almış ve mesele hakkında detaylı bilgi vermiştir. Netice 
itibariyle metnin ilk kısmında Zemahşerî etkisi görülse de devamında Beyzâvî tefsirinin 
hakimiyeti söz konusudur. Buradan hareketle İsmail Müfid’in huzur dersleri ile ilgili konulan 
kurala uygun olarak Beyzâvî tefsirini esas aldığı söylenebilir. 

Kaynaklarda ifade edildiğine göre huzur derslerinin resmi olarak başladığı 1172/1759 
yılından 1200/1786 yılına kadar derste işlenecek ayet(ler)i padişah belirliyordu. 1200/1786 
yılında alınan bir kararla derslerde Fâtiha suresinden başlanarak ayetlerin Mushaf sırasına göre 
tefsir edilmesi esasına geçilmiştir.65 Bizim konumuz olan metnin 1197/1783 yılına ait olup burada 
Enfâl 26. ayetin işlenmesi ilk dönem huzur dersleri ile ilgili nakledilen bilgileri destekler 
mahiyettedir. Buna göre İsmail Müfid’in derste işleyeceği ayeti padişah belirlemiş olmalıdır. 
Metnin girişinde kendisine 1197/1783 yılının ilk meclisinde Enfâl suresinin 26. ayetini takrir 
etme emrinin verildiğini ifade etmesi bu hususta önemli bir delildir.66 

Sonuç 

Huzur dersleri ulema ile ümerayı bir araya getiren yüksek seviyeli tefsir dersleridir. Yaklaşık 
170 yıl boyunca devam eden bu derslerde görev alan âlimlerden biri de İsmail Müfid’dir. İslâmî 
ilimlerin farklı sahalarında çok sayıda eser telif etmesine rağmen hakkında çok az bilgi ve 
çalışma bulunan İsmail Müfid’in Huzur derslerinde mukarrirlik yapması ve daha da önemlisi 
derslere yapılan atamalarda kıdem ve liyakatın önemsendiğine dair verilen bilgiler esas 
alındığında görev aldığı her sene padişahın huzurunda yapılacak ilk dersin mukarriri olarak 
tayin edilmesi döneminin en önde gelen âlimlerinden biri olduğuna işaret etmektedir.  

Bu çalışmada tahkikli neşri yapılan risale, İsmail Müfid’in 1197/1783 yılının ilk meclisinde 
takrir ettiği dersin metnini ihtiva etmektedir. Bu metnin, huzur derslerine ait şu ana kadar gün 
yüzüne çıkarılan en eski tarihli ikinci metin olduğu tespit edilmiştir. Bu yönüyle çalışma, 
hakkında fazla bilgi bulunmayan huzur derslerinin ilk dönemine dair önemli veriler 
sunmaktadır.  

İsmail Müfid, derste takip edilen ana metin olan Beyzâvî tefsirinin metodunu benimseyerek 
çoğu yerde gramer tahlillerine, irab açıklamalarına yer vermiş, dil ve belâgat nüktelerine temas 
etmiştir. Risalede rivayet malzemesi ise yok denecek kadar azdır. Dolayısıyla İsmail Müfid’in 
dilbilimsel ağırlıklı dirayet metodunu kullandığı söylenebilir.  

İsmail Müfid kaynak olarak dersin ana metni olan Beyzâvî tefsiriyle yetinmemiş, Zemahşerî, 
Râzî, Ebû Hayyân, Ömer en-Nesefi, Süyûtî, İbn Âdil gibi müfessirlerden de istifade ederek 
meseleleri çok yönlü olarak tahlil etmiş ve bunun sonucunda sağlam bir metin ortaya 
koymuştur. Buradan hareketle müellifin ders öncesinde ciddi bir hazırlık yaptığı sonucuna 

 
64  Zemahşerî, el-Keşşâf, 2/573. 
65  Kara, “Osmanlı’da Huzur Dersleri Geleneği Literatürü”, 525; Temizer, “Osmanlıda Huzur Dersi Örnekleri Tahlil ve Tenkitli 

Tefsir Metni Neşirleri I”, 72; Mehmet Akif Alpaydın, “Hulâsatü’l-Mukarrirîn: Huzur Dersi’nde Fâtiha Tefsirinden 
Süzülenler”, Uludağ Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi XXVII/1 (2018), 194-195; Gür, “Giritli Ahmed Efendi ve Huzur Dersi 
Risâlesi’nin Tahlili Neşri”, 607. 

66  İsmail Müfid, Risâle fi Tefsîri’l-Âyeti “Ve’zkürû iz Entüm Kalîlün Müstez‘afûne fi’l-Arz” (Hasan Hüsnü Paşa, 00080-008), 88b. 
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ulaşılabilir. 

Risale ile ilgili dikkat çeken bir diğer nokta, metnin titizlikle kaleme alınmış özgün bir eser 
niteliği taşımasıdır. Tefsir metinlerinde önceki kaynaklardan yapılan uzun alıntılar sıkça 
karşılaşılan bir durumdur. Ancak, İsmail Müfid’in takriri bu açıdan incelendiğinde risalede 
doğrudan alıntılara nadiren yer verilmiş olması metnin özgünlüğünü ortaya koyan önemli bir 
göstergedir. 

Tek bir ayet hakkında hazırladığı kısa bir risalede yaptığı derinlemesine tahliller, tenkitler 
ve tercihler İsmail Müfid’in tefsir ilmine vakıf muhakkik ve mudakkik bir âlim olduğu izlenimi 
vermektedir. Tefsir bilgi ve birikimi hakkında daha net yorum yapabilmek için özellikle yazma 
eser kütüphanelerinde bulunan Beyzâvî tefsiri üzerine yazdığı haşiyenin incelenmesi yerinde 
olacaktır. Bu haşiye esas alınarak İsmail Müfid’in müfessir yönünün ve tefsir ilmine katkılarının 
detaylı bir şekilde ortaya konulmasının alana katkı sağlayacağı kanaatindeyiz.  
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Ek 1: Tahkikli Neşir 

ميحرلا نحمرلا الله مسب  

 مهعبت نمو هباحصأو هلآ ىلعو ،ينبلما حتفلاو زيزعلا رصنلJ دَّيؤلما دممح انلوسر ىلع ملاسلاو ةلاصلاو ،يرصنلا معنو لىولما معن يرصبلا عيمسلا 0 دملحا
 هيلإ تلصو ام ةياغ هذه :ةدeزلاو نىسلحJ هقزرو ةدافتسلاا دعب ةدافلإا نسلح لىاعت الله هقفو ،ديفم ليعسمإ ديبعلا رقفأ لوقيف :دعبو ،نيدلا موي لىإ هبابحأ نم
 مُكُفََّطخَتَـَي نْأَ نَوفُاتخَ ضِرْلأَْا فيِ نَوفُعَضْتَسْمُ لٌيلِقَ مْتُـْنأَ ذْإِ اورُكُذْاوَ﴿ :لىاعت هلوقب قلّعتي اميف ةرصابلاو ةيرصبلا لام سأر دئاوف نم تلصحو ةرصاقلا يراكفأ دي
 سلامج نم لولأا سل�ا في نياعلما نم هيف رّقتسا ام ريرقتب ترمأُ ام ينح ]8/26 لافنلأا[ ﴾نَورُكُشْتَ مْكَُّلعَلَ تِابيَِّّطلا نَمِ مْكُقَزَرَوَ هِرِصْنَبِ مْكُدََّيأَوَ مْكُاوآفَ سُاَّنلا
  .ينعلماو قفولما وهو ،فلأو ةئامو ينعستو عبس ةنس ،هرصنب هديّأو هرصع ةلود الله دبّأ ،نياطلسلا روضلحا سرد

 معنلا هذه ةظحلام نّإف ،ببسلما ىلع ببسلا فطع ﴾اوقَُّـتا﴿ وأ ﴾اوبُيجِتَسْا﴿ وأ ﴾اوعُيطِأَ﴿ هلوق ىلع فطع هنّأ رهاظلا .ةَيَلآا )اورُكُذْاوَ( :لىاعت هلوق
 يننمؤلما لىاعت الله رمأ الم هنّأ" :يربكلا في ام هديؤي ،ى� امع ءاقتّلااو اعد الم ةباجتسلااو ةعاطلإا بجوت تابيّطلا نم قيزترلاو رصنلJ دييأتلاو ءاويلإا نم ةليللجا
  67 ."ةفلاخلما كرتو ةعاطلا بجوي ام ركذ هنايصعو هتفلامخ نع ءاقتلاJ مهرمأ ثم هلوسر ةعاطو لىاعت الله ةعاطب

 قيرطب يلقعلا لوقلاو يسفنلا ملاكلاك 69يضاولما في يضاقلا هيلإ راشأو 68يرسيتلا في امك اوركفت :يأ ،رسكلJ وأ مضلJ بيلقلا ركذلا نم )اوركذاو(
 .لادلا مسJ لولدلما ةيمست

 في ماشه نبا هحجّرو 71نيرسّفلما رثكأو 70فاشكلا بحاص هب حرّص امك ﴾ اورُكُذْأ﴿ـل هب لوعفم ةيفرظلا نع اخلسنم تقولا سفن نىعبم انهه )ذْإِوَ(
 لا هنّ رحبلا في نايح وبأ هدّرو ديفم يرغ تقولا درمج ركذت نّلأ ؛ةيانكلا وأ زا�ا ليبس ىلع لالحا وأ ثدالحا نم هيف ام ركذ دارلما لعلو 72،بيبللا نيغم
 هراتخاو "مكاده ذإدعبو" "ذئموي" :ونح فرظلا هيلإ فيضأُ اذإ لاإ ةيفرظلا نع جريخ لاو "ديز مدق ذإ تببحأ" :ونح مهملاك في دجوي لا ذإ ؛هب لوعفم هنوك زويج
 ةيفرظلا حيحصتل 74لداعلا نبا انهه هب حرص امك 73"ثدالحا" وأ "لالحا" :ونح ريدقتب هيف لاوعفم نوكيف ةيفرظلا مزلا هنّأ :ةرقبلا لئاوأ في لاق ثيح يضاقلا
 لا "ذإ" نأ روهملجا معز" :بيبللا نيغم في لاق ،نامزلا نم ىضم اميف هعوقو حصي لاف رارمتسلاا قيرطب لاوحلأا عيجم في وأ لالحا في ركذلا انهه دارلما ذإ
 تَمَعْنِ اورُكُذْاوَ...﴿ :يأ ،فوذمح لوعفلم فرظ ]7/86 فارعلأا[ ﴾...مْكُرََّـثكَفَ لاًيلِقَ مْتُْـنكُ ذْإِ اورُكُذْاوَ...﴿ :ونح في هنّأو فرظلا هيلإ افاضم وأ افرظ لاإ عقي
 هجوأ فاشكلا بحاص ةداهشب "تقولا سفن" نىعبم هلامعتسا توبث دعب لولأا هجولا نّأ ىفيخ لاو 75"]3/103 نارمع لآ[ ﴾...ءًادَعْأَ مْتُْـنكُ ذْإِ مْكُيْلَعَ ºَِّا
 .ةنيّبلJ ىوعدلا نايبك ةقيقلحا نم غلبأ ةيانكلاو زا�ا نوكل نىعمو ،فذلحا ةنؤم نع هتملاسل اظفل

 ةيفاضلإا وأ ةيقيقلحا ةلقلا نّإف ،برعلل وأ نورجاهم مّ�أ ثيح نم نيرجاهملل باطلخا ناك اذإ مزلي انمإ روكذلما ريدقتلJ انهه ةيفرظلا حيحصت نّأ ملعاو
 نم نوكيف ،﴾ مْكُرََّـثكَفَ﴿ :هلوق كرتو ،﴾مْتُْـنكُ﴿ :هلوقب حيرصتلا مدعو ةيسملاا ماود هديّؤيو مهتلق نامز في ةروكذلما معنلا نّأو ةرثكلا لىإ ةلوحتم يرغ ةمئاق مهف
 مّ�أ ثيح نم ملهوحتل ةلقلا لاح ركذ ذئنيح دارلما نّإف ،يننمؤلما ضعب لىإ باطلخا لوؤيف نايملإا ناونعب نورجاهلما برتعا اذإ ام فلابخ باطلخا نيولت ليبق
 هميمعتف ﴾هِرِصْنَبِ مْكُدََّيأَ﴿ـف كلذ دعب لىاعت لاق اذلو ،اقلطم ةزعلا لىإ لدّبت دق هنّإف ،فاعضتسلاا في يريج لا لولأا هجولا ىلع ماودلا نكل ،ةرثكلا لىإ نونمؤم
 درفلما ينب ليلقلا ظفل كاترشلا "نوليلق" لقي لمو ،اهيف اوماد ام نوفعضتسم :يأ ﴾ضِرْلأَْا فيِ﴿ :هلوقب اديقم ذخأ لاإ داشرلا قيرط نع جراخ داشرلإا في
 .هونحو ليلق موق ريدقت لىإ ةجاح لاف 76... في امك سنلجا لىإ لوقنم هنكل ،عملجاو

 الله دنع ءeوقأ متنك نإو ءادعلأا دنع ءافعض نودودعم :يأ ،افيعض هدّع اذإ هفعضتسا نم نÌ برخ وأ عملجا رابتعJ ﴾لٌيلِقَ﴿ ةفص )نَوفُعَضْتَسْمُ(
 نع هرخّأو .لالما ةلق وأ لابلا وأ ندبلا بسبح نوكي نأ نم معأ هيلإ يرشيس امك ةلذلا وه يذلا همزلا فعضلJ دارلماو .ليلقل قفوأ هنّأ عم "ليلذ" لقي لم اذلو
 .ةلعلا ةلزنبم اّ�لأ ةلقلا

 
  .8/139 ،يزارلل يربكلا يرسفتلا 67
  .7/179 ،يفسنلا صفح بيلأ يرسيتلا 68
  .1/72 ،يواضيبلل ليزنتلا راونأ 69
   .2/573 ،يرشمخزلل فاشكلا 70
 :رظنأ  .1/640 ،يفسنلل ليزنتلا كرادم 71
 .9495 ،ماشه نبلإ بيبللا نيغم 72
 .54-1/53 ،يواضيبلل ليزنتلا راونأ 73
  .9/495 ،لداع نبلإ بابللا 74
  .95 ،ماشه نبلإ بيبللا نيغم 75
   .اذكه ضايب ةطوطخلما في تاملكلا ينب ناك 76
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 هعوقو نع ازاترحاو فاعضتسلاا للمح انييعت هب ديق ،نيرجاهملل باطلخا ةنيرقب دهعلل ملالا نأ ىلع )ةََّكمَ ضُرْأَ( وهو صوصمخ لمح في :يأ )ضِرْلأَْا فيِ(
 .فارطلأا نم هيرغ في

 ناك :ةداتق نع فاشكلا في .مهيرغ فاعضتسا زاولج بلاغلا ىلع نىبم اذهو ،ايليلعت نوكي نأ نكيمو نيايب وأ يونح فانئتسا )شٌيْرَـُق مْكُفُعِضْتَسْمُ(
 رفن دلو شيرقو 77،مئانغلاو قزرلا في مله عسوو دلابلا في مله الله نكّمف ،نولكÒ لاو نولكؤيلا لالاض مهنيبأ وأ ادلج مهارعأو اشيع مهاقشأو سانلا لّذأ شيرق
 يرغصت نم لوقنم ،هيرغو 78رحبلا في امك ثينأتلاو ةيملعلل فرصنم يرغ نوكي ةليبقلا رابتعJ ذخأ نْإو ،يّلحا رابتعJ اذكو فرصنم رابتعلاا اذÔ وهو ةنانك نب
 يضاقلا هركذ امك ميظعتلل مسلاا رغّصو ،ىلعت لاو اولعتو لكؤت لاو لكÕ اّ�لإ ،اÔ اوهبشف رانلJ لاإ قاطت لاو نفسلJ ثبعت رحبلا في ةميظع ةباد وهو "شيرق"

 !لمّأتف ،فيانتلا نم امهنيب ام ىفيخ لاو 79،شيرق ةروس في

 :هلوق ةللادل هفذح ةيفاضإ ةلقلاو مورلاو سراف ذئنيح فعضتسلماو مهرفاكو مهملسم )ةًَّفاكَ بِرَعَلْلِ لَيقِوَ(

 اسراف نّأ عم ملاكلا فيرط مئلاي لاو ماقلما بساني لا هنكل 80،بهو نع لوقنم وهو ردقلما اذله ليلعت هنّإف ،هيلع )مِوُّرلاوَ سَرِافَ يدِيأ في ءَُّلاذِأ مVَُّْإفَ(
 نوك لامتحا ركذي لمو اهسنج وأ برعلا ضرأ ذئنيح ضرلأاو 82.فعّض اذلو 81،روثنلما ردلا في يطويسلا هركذ نإو روهشلما في برعلا عيجم ىلع مكيح لم
 هنع بىÒ هنّلإ ؛قيقحتلا في هركذ امك ركذ ابم اهيف مهفاصتلا ةرجلها لئاوأ رابتعJ تJاطلخا نم قبس ام قبط ىلع ردب لهأك راصنلأاو نيرجاهملل باطلخا

 .ءابّللأا ىلع ىفيخ لا امك ءJإ عون ءاويلإاو ،فطختلا فوخ

 فطلخا نم "فطختلا"و .ايّليلعت افانئتسا نوكي نأ نكيمو 83،"نوفعضتسم" يرمض نم لاح وأ ةينÌ ةفص وأ ثلÌ برخ )سُاَّنلا مُكُفََّطخَتَـَي نْأَ نَوفُاتخََ(
 هنّأك ناهبرلا قيرطب مهفاعضتسلا دّر عون هيفف ،ناعجشلا نم م�وكل 84ةÚاعمو فلكت لىإ جاتيح مهكلاهإو مهذخأ نّأ لىإ ةراشإ هيفو ةعرسب ءيشلا ذخأ وهو
 .ةبوعصب فطختلا نوفايخ لب ةلوهسب فطلخا نوفايخ لا مّ�لأ ،ةقيقلحا في ءeوقأ مّ�إ ليق

 .هلوق نّأ امك نيرجاهملل باطلخا نوك لىإ ارظÚ دهعلل ملالا نّأ ىلع )شٍيْرَـُق رُاَّفكُ(

 .بلغلأا ىلع نيبم برعلل هنوكو ،ليق امك ينهجولا لىإ ارظÚ مهادع نمَ نوكي نأ نكيمو ،برعلل هنوك لىإ رظÚ )مْهُادَعَ نْمَ وْأ(

 .ةاداعلما نم لادلا فيفختب )نَيدِاعَمٌ اعًيجمَِ اونُاكَ مVَُّْإِفَ(

 .راركت لاف ةيبلق ةاداعلماو لاعفو لاوق ينفلامخ :يأ ،لادلا ديدشتب )نَيدِّاضَمُ(

 انًمِآ امًرَحَ انَلْعَجَ Úَّأَ اوْرَـَي لمَْوَأَ﴿ لىاعت هلوقب لاكشلإا دري لاو نيرظنلا لىإ رظنلJ شيرق رافك عم وأ طقف برعلل يرمضلاو ،عزانتلا ىلع امÔ قلعتم )مْلهَُ(
 في انمآ هنوك فياني لاف مرلحا سفن في نوكي نأ مزلي لا روكذلما فطختلا نّأ ىلع هيف عوقولا مزلتسي لا ءيشلا نم فولخا نّلأ ؛﴾مْلهِِوْحَ نْمِ سُاَّنلا فَُّطخَتَـُيوَ
 86.ديعب دييأتلا نم لامكلا نبا هيلإ بهذ ام ،برعلل باطلخا نوك ةيلآا هذه ديؤي لا هنّأ كلذب رهظ دقو 85،ليق امك هسفن

 ةردقلما لالحا نم لم�ا يرسفتل ةفطاع ءافلاو .نيرجاهملل باطلخا نّأ ىلع مكنع فطّختّلا فوخ عفدو )ةِنَيدِلمَا لىإِ( مكنكسأو مكلزنأ :يأ )مْكُاوآفَ(
 برتعا اذإ بيقعتلا وأ ةيّببسلل "وأ" هدعب امو ءاويلإا وه ذئنيح ركّذتلما لالحا نّلأ ؛ةلّقلا ماودو ةرجاهلما ةيثيح برتعا اذإ ةيانكلا وأ زوّجتّلا ريدقت ىلع ةدارلما وأ

 رابتعJ ةحيصف نوكت نأ بساني لاو ،هبقّعيو اهلبق ام ىلع اهدعب ام بتّترََيَف فطّختلا فوخو فاعضتسلااو ةلّقلا نع ةرابع ذئنيح لالحا نّإف ،نايملإا ةفص
 :تلق ناف .ربدتلا دعب رهظي امك قوسلا ىضتقم هنّأ عم ركذتلJ رملأا ملالا تتح لخدي لاف لاّقتسم املاك ذئنيح نوكي اهدعب ام نّلأ ؛فوذمح فوظمح طرش
 لصحيل بتترلا ةبسانم هيضتقي ام ىلع نىعم وأ اظفل ﴾نَوفُعَضْتَسْمُ﴿ :هلوق ىلع ﴾مْكُدََّيأَ﴿ :هلوقو ﴾نَوفُاتخََ﴿ :هلوق ىلع ﴾مْكُاوَآفَ﴿ :هلوق فطعي نأ رهاظلا

 
   .2/573 ،يرشمخزلل فاشكلا 77
 .8/515 ،نايح بيلأ طيلمحا رحبلا 78
 .2/1173 ،يواضيبلل ليزنتلا راونأ 79
 .3/347 ،يوغبلل يوغبلا يرسفت ؛11/119 ،يبرطلل يبرطلا يرسفت :ةياورلا هذله رظنأ 80
  .7/88 ،يطويسلل روثنلما ردلا 81
 .4/268 ،يجافخلل باهشلا ةيشاح 82
  .2/482 ،دوعسلا بيلأ دوعسلا بيأ يرسفت :رظنأ دوعسلا بيأ يرسفت في اضيأ ةلملجا بارع| ةقلعتلما تامولعلما هذه 83
 ﴾مهراصبأ فطيخ﴿ لىاعت لاق امك اوفطيخ نأ لقي لم اذلو :شمالها في 84
  )هنم( سل�ا راضح ضعب هلئاق :شمالها في 85
 .4/253 ،هداز اش� لامكل لامك نبا يرسفت :ةلصفم تامولعم ىلع لوصحلل رظنا 86
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 ةلجم لك طابترا برتعي ثم اهيف فطعلا رابتعا دعب ىرخأ لجم عوممج فطعي نأ هلاثمأ في لايلخا في لويجو لابلا في حولي ىذلا :تلق فطعلا رمأ في شيوشتلا
 .ةصّقلا ىلع ةصّقلا فطع نم نوكيف اهبساني ابم

 ةراشإ هيفو ،نييرسفتلا ينب لب رَّسفلماو رسِّفلما ينب ديدترلا حّصي لا هنّأ دري لاف "ةنيدلما لىإ" هلوقب هدييقت رابتعJ "مكاوآ" ىلع فطع )ىوًأْمَ مْكُلَ لَعَجَوَ(
 .نياثلا لوعفلما لىإ لصوتلا ذئنيح برتعي لا هنّأ لىإ

 .نمآ مرح ةكبم عانتملاا لصأ لصح نإو ،ةغيصلا ةللادب امًيظع اعًانتما نوعنِتَتمَْ :يأ )نَونَُّصحَتَـَت(

 .امله ةفص نونصحتيف ،ىوألماو ةنيدلما نم لكب وأ هل ةفص نونصحتي و ىوألمJ :يأ )هِبِ(

 .برعلا سنلج باطلخا نّأ ىلع اذهو )مْكُئِادَعْأَ نْعَ(

 .تفرع امك هفذبح وأ مكرثك هكترب مكفاعضتسا لازأو مكاوّق :يأ )مْكُدََّيأَوَ(

 .لاق امك "ىلع"ــب لصّوتي اذلو ،ةبلغلا نىعم هيفو ةناعلإا نم صّخأ رصنلا نإف ،مكنع رافّكلا ررض هعفدب :يأ )هِرِصْنَبِ(

 اميف روكذم يرغ مله باطلخا نوك نأ ىفيخ لاو ،ليق اذك يننمؤملل ناك نإ رافكلا سنج وأ نيرجاهملل باطلخا ناك نإ شيرق رافك :يأ )رِاَّفكُلا ىلعَ(
 مظتنيل "ءادعلأا ىلع" لقي لمو رّم امك نيرجاهملل باطلخا نوك عم اينÌ نايملإاو ،لاوأ ةرجاهلما رابتعا لئاقلا دارم لّعلف .تفرع امك هدعب ام يملاي لاو ،قبس
 .ملاكلا هلمتحا نإو ماقلما بساني لا هنّأ لىإ ةراشإ اضيأ برعلل باطلخا نوك ىلع

 ىلع اذهو ،نىعلما رابتعا وأ نىعلما ريدقتب اهرابتعا نودب ىلع وأ ةلباقلما ةنيرقب ةرهاظلما رابتعا نودب ديقلما "هرصن" ىلع فطع )رِاصَنْلأَا ةِرَهَاظَبمُِ وْأ(
 .نورجاهم مّ�أ ثيح نم نيرجاهملل باطلخا نوك

 ملف 88ةكئلالما دادم87âو راصنلأا ةرهاظبم فاشكلا فيو يننمؤملل همومع وأ نيرجاهملل باطلخا صوصخ ىلع اذه )رٍدْبَ مَوْـَي ةِكَئِلالمَا دِادَمِِْ| وْأ(
 .بُسنأ فنصلما هركذ امو ،ببسلا رابتعا مدع برتعي

 ءافلا عوممج ىلع هفطعو ،رصنلJ دييأتّلاك فاعضتسلاا ةيّببس في هل لخدم لا هنّأ ىفيخ لاو "مكديّأ" هلوق ىلع فطع هنّأ رهاظلا )تِابَيَِّّطلا نْمِ مْكُقَزَرَوَ(
 بسانتب مّتهي نم ىلع ىفيخ لا امك نياثلا لىإ نياثلاو لولأا لىإ رظÚ لولأاف ،ليالماو نيدبلا نم فاعضتسلاا ميمعتب لاقي نأ هجولأاف .رهاظلا فلاخ اهدعب امو
 .هلوقب صيصختلا هوجو دحأ هلّعلو ،نياعلما

 :لقي لمو رصنلا ماقبم بسنأ هنّأ ىلع نيبم رصقلا نّأ ثلاثلاو ،نانتملاا في لخدأ وهف ،ةملأا هذه ىلع روصقم ةمينغلا بيط نّأ نياثلاو )مِئِانَغَلا نِعَ(
 .بسنأ هنوك مدع نم رّم الم برعلا باطخ ىلع ءانب "اهيرغ وأ"

 ضعب في اضًيأ يضاقلا هركذ نإو لاعفلأا ليلعت نم لازتعلاا بهذم ىلع نيبم وهو 89فاشكلا في اذك اوركشت نأ ةدارإ معنلا هذه )نَورُكُشْتَ مْكَُّلعَلَ(
 .لالحا ةقيقبح ملعأ اللهو ،لآلما لىإ ارظن 90لالمحا

 }تتم{

 عجارلماو رداصلما

 ؛ليوأتلا رارسأو ليزنتلا راونأ

 .م2001 تويرب ،رداص راد ،طوؤ!رلأا رداقلا دبع دوممح :قيقتح .)ـه685.ت( يواضيبلا يزايرشلا دممح نب رمع نب الله دبع ديعس وبأ نيدلا رص!

 ؛طيلمحا رحبلا

     .م1993/ـه1413 تويرب ،ةيملعلا بتكلا راد ،ضوعم دممح يلع – دوجولما دبع دحمأ لداع :قيقتح .)ـه745 .ت( يسلدنلأا فسوي نب دممح نايح وبأ

 ؛لامك نبا يرسفت

 .م2018/ـه1439 لوبنطسإ ،داشرلإا ةبتكم ،شوبح بيدأ رهام :قيقتح .)ـه940 .ت( يفنلحا يمورلا اشn لامك نب ناميلس نب دحمأ نيدلا سشم

 
  .2/573 ،يرشمخزلل فاشكلا :رظنأ "و" :حص "وأ" :لصلأا في 87
   .2/573 ،يرشمخزلل فاشكلا 88
   .2/573 ،يرشمخزلل فاشكلا89
  .2/1173 ،يواضيبلل ليزنتلا راونأ 90



557 • İlk Dönem Huzur Dersleri Mukarrirlerinden İsmail Müfid Efendi ve Enfâl Suresi 26. Ayetini Tefsiri: Tahkikli Neşir ve 
Değerlendirme 

Eskişehir Osmangazi Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi | ISSN: 2147-8171| e-ISSN: 2980-1109 

 

 ؛)يمركلا باتكلا Mازم لىإ ميلسلا لقعلا داشرإ ىمسلما( دوعسلا بيأ يرسفت

  .ت .د ضwرلا ،ةثيدلحا ضwرلا ةبتكم ،اطع دحمأ رداقلا دبع :قيقتح .)ـه982 .ت( يفنلحا يدامعلا دممح نب دوعسلا وبأ

  ؛)ليزنتلا لماعم ىمسلما( يوغبلا يرسفت

 ضwرلا ،ةبيط راد ،شرلحا ملسم ناميلس - ةييرمض ةعجم نامثع - رمنلا الله دبع دممح :قيقتح .)ـه516 .ت( يوغبلا دوعسم نب ينسلحا دممح وبأ ةنسلا ييمح
 .م1989/ـه1409

 ؛)نآرقلا يآ ليوZ نع نايبلا عماج ىمسلما( يبرطلا يرسفت

 .م2001/ـه1422 ةرهاقلا ،رجه راد ،يكترلا نسلمحا دبع نب الله دبع :قيقتح .)ـه310 .ت( يبرطلا ريرج نب دممح رفعج وبأ

 ؛)بيغلا حيتافم( يربكلا يرسفتلا

  م2012/ـه1433 ةرهاقلا ،ثيدلحا راد ،نارمع ديس :قيقتح .)ـه604.ت( يزارلا نيدلا رخف

 )ليوأتلا قئاقحو ليزنتلا كرادم ىمسلما( يفسنلا يرسفت

 تويرب-قشمد ،يرثك نبإ راد ،يويدب يلع فسوي :قيقتح .)ـه710 .ت( يفسنلا دوممح نب دحمأ نب الله دبع تاكبرلا وبأ

 .م2012/ـه1433

 ؛يرسفتلا یف يرسيتلا

  م2019 /ـه1440 تويرب ،بابللا راد ،شوبح بيدأ رهام :قيقتح .)ـه537.ت( يفنلحا يفسنلا دحمأ نب دممح نب رمع نيدلا منج صفح وبأ

 ؛روثنلما ردلا

 .م2003/ـه1424 ةرهاقلا ،ةيملاسلإاو ةيبرعلا تاساردلاو ثوحبلل رجه زكرم ،يكترلا نسلمحا دبع نب الله دبع :قيقتح .)ـه911 .ت( يطويسلا نيدلا للاج

 ؛)يواضيبلا يرسفت ىلع ىضارلا ةُيافكو ىضاقلا ةُيانع ةامسلما( ،يواضيبلا يرسفت ىلَعَ باهشلا ةُيشاح

 .ت .د تويرب ،رداص راد .)ـه1069 .ت( يفنلحا يرصلما يجافلخا رمع نب دممح نب دحمأ نيدلا باهش

 ؛ليوأتلا هوجو في ليواقلأا نويعو ليزنتلا ضماوغ قئاقح نع فاشكلا

  م1998/ـه1418 ضwرلا ،ناكيبعلا ةبتكم ضوعم دممح يلع – دوجولما دبع دحمأ لداع :قيقتح .)ـه538 .ت( يرشمخزلا ورمع نب دوممح مساقلا وبأ الله راج

  ؛باتكلا مولع في بابللا

 تويرب ،ةيملعلا بتكلا راد ،ضوعم دممح يلع – دوجولما دبع دحمأ لداع :قيقتح .)ـه880 .ت( يقشمدلا يلبنلحا لداع نبإ يلع نب رمع نيدلا جارس صفح وبأ
 .م1998/ـه1419

 ؛بيراعلأا بتك نع بيبللا نيغم

 تويرب ،ةيرصعلا ةبتكلما ،ديملحا دبع نيدلا يمح دممح :قيقتح .)ـه761 .ت( يرصلما يراصنلأا ماشه نبا دحمأ نب فسوي نب الله دبع نيدلا لاجم دممح وبأ
 .م1991/ـه1411

 


